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AVISO DE GARANTIA

La garantia limitada NO cubre:

Cualquier costo asociado con la reparacion o el reemplazo del producto, incluidos los costos
de mano de obra, instalacién u otros costos en los que usted haya incurrido y, en particular,
cualquier costo relacionado con la extraccién o el reemplazo de cualquier producto que esté
soldado o fijado permanentemente a cualquier placa de circuito impreso; O

Dafos al producto debido a causas externas, incluidos accidentes, problemas con la energia
eléctrica, condiciones eléctricas, mecanicas o ambientales anormales, uso no adecuado con
las instrucciones del producto, mal uso, negligencia, alteracién, reparacion, instalacién o
pruebas incorrectas; O

Cualquier producto que haya sido modificado u operado fuera de las especificaciones o donde
las marcas de identificacién originales (marca registrada o nimero de serie) hayan sido removidas,
alteradas o borradas del producto, o donde la etiqueta o tornillo en el exterior del producto haya
sido removido o roto.

Léeme primero

* Lea este manual antes de utilizar su teléfono mévil y guardelo para consultarlo en el futuro.

* Las descripciones de este manual se basan en la configuraciéon predeterminada.
* Lasimagenes y capturas de pantalla utilizadas en este manual pueden diferir del producto real.

* Las funciones disponibles y los servicios adicionales pueden variar segun el dispositivo,
el software o el proveedor de servicios.

* Nuestra empresa no es responsable de los problemas de rendimiento causados por
aplicaciones de terceros.
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Desempaquetar

Verifique la caja de su producto para los siguientes articulos.

* Teléfono movil

* Manual de usuario

* Adaptador

Puede comprar accesorios adicionales en su distribuidor local.

Carga de Bateria

Antes de usar el dispositivo por primera vez, debe cargar la bateria.
1. Puede cargar el dispositivo con un adaptador de viaje o conectando el dispositivo a una PC con un cable USB.
2. El icono de bateria llena se muestra cuando termina si su dispositivo esta apagado.

Advertencia: Utilice Unicamente baterias y cargadores originales. Los cargadores o cables no aprobados
pueden hacer que las baterias exploten o dafien su dispositivo.

Instalar la tarjeta SIM

Debe insertar una tarjeta SIM para utilizar la funcién Teléfono. Para instalar la tarjeta SIM, siga las instrucciones
a continuacion.

1. Asegurese de que los contactos dorados de la tarjeta miren hacia el dispositivo.
2. Empuje la tarjeta SIM en la ranura.

Instalar la tarjeta de memoria

Para almacenar archivos multimedia adicionales, debe insertar una tarjeta de memoria.

1. Inserte una tarjeta de memoria con los contactos dorados hacia abajo.
2. Empuje la tarjeta de memoria en la ranura.

Aviso: Nuestra empresa utiliza estandares industriales aprobados para tarjetas de memoria, pero es
posible que algunas marcas no sean totalmente compatibles con su dispositivo.

Co

Encender Dispositivos, Reiniciar y Apagar

zar

Para encender el dispositivo, mantenga presionada la tecla de encendido durante aproximadamente 5 segundos
antes de soltar el dedo cuando la pantalla se ilumine [Asegurese de que su teléfono tenga suficiente bateria).
Para reiniciar el dispositivo, mantenga presionada la tecla de encendido durante unos 3 segundos y seleccione
Reiniciar. O despliegue la barra de estado y haga clic en el botén de apagado en el medio de la pagina para
seleccionar Reiniciar.

Para apagar su dispositivo, mantenga presionada la tecla de encendido y seleccione Apagar. O despliegue la
barra de estado y haga clic en el botén Apagar en el medio de la pagina para seleccionar Apagar.



Cambiar al Modo Avién

Para usar solo los servicios fuera de la red del dispositivo, cambie al modo avién. Siga las instrucciones
a continuacién para activar el modo avién:

1. En la lista de aplicaciones, toque Configuracion - Red e Internet - Modo Avién para activar el Modo avién.
2. Despliegue la barra de estado: Boton de acceso directo Modo Avidn y haga clic para abrir Modo avién.

Pantalla de Inicio

La pantalla de inicio tiene multiples paneles. Desplacese hacia la izquierda o hacia la derecha hasta el
panel en la pantalla de inicio donde puede ver iconos indicadores, widgets, accesos directos a aplicaciones

y otros elementos.

Barra de Tareas

La barra de tareas aparece en la parte superior de la pantalla. Muestra los botones de opcién de uso comun,

el indicador de nivel de bateria, la hora actual y otros iconos indicadores.

Iconos Indicadores

Icono Definicion
Visualizacion de la Hora

Conexion WiFi
Intensidad de Sefial
Operador de Tarjeta SIM
Conexion Bluetooth

No Molestar

Descargar los Datos
Conectado a tu PC

La Alarma esta Activada

Ll
@

NFC esta Activado

=
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Definicion

Conecta tus Auriculares

El Modo Avién esta Activado

Redes Méviles

Nuevo Mensaje de Texto o MMS
Llamada en Progreso

Las Videollamadas estan Activadas
Ubicacion

En la Llamada

Nivel de Bateria

Carga en Progreso

Modo de Ahorro de Energia



Panel de Notificacion

Hay un cuadro deslizante horizontal encima de la barra de notificaciones, para el ajuste de brillo de la pantalla,
deslice hacia la izquierda, el brillo de la la pantalla se reduce, deslice hacia la derecha,
el brillo de la pantalla aumenta (ajuste el brillo de acuerdo con sus propias necesidades, también puede
configurar para ajustar automaticamente el brillo de acuerdo con las condiciones ambientales, Nota: el brillo
aumenta el consumo de energia aumentar teéricamente).

Despliegue hacia abajo para abrir la parte superior de la barra de notificaciones, muestre 8 interruptores de
acceso directo cominmente utilizados por los usuarios, haga clic en el interruptor de soporte y mantenga
presionado para ingresar la configuracion correspondiente. Si contindia desplegando la barra de notificaciones
para mostrar todos los cambios rapidos;

g
Quick Toggle muestra un botén editar en la esquina inferior izquierda de la pagina, haga clic en el interruptor I
Agregar eliminar acceso directo personalizado o arrastre para ordenar.

Quick Toggle mostrara un botén de apagado en el medio de la pagina, haga clic para realizar rapidamente
una llamada de emergencia, apagar, reiniciar la operacion.

Quick Toggle mostrara un botén de apagado en la esquina inferior derecha de la pagina, haga clic para
ingresar rapidamenter a la interfaz de configuracion.

Toque el icono para activar o desactivar la conectividad inaldmbrica y otras configuraciones.
WiFi: Active o desactive una conexion WiFi.
Bluetooth: Activa o desactiva una conexién Bluetooth.

No Molestar: Active o desactive el modo No Molestar para recibir notificaciones solo de contactos
importantes y aplicaciones importantes.

Linterna: Activa o desactiva la linterna.
Rotacion Automatica de Pantalla: Activa o desactiva la rotaciéon automatica.
Modo de Ahorro de Energia: Activa o desactiva el modo de ahorro de energia.

Datos Moviles: Después de insertar una tarjeta SIM que admita datos méviles, puede activar o desactivar la
funcion de acceso a Internet de datos y, si la tarjeta no esta insertada, aparecera atenuada y no se podréa configurar.

Modo Avién: Activa o desactiva el Modo Avién.

Rotacion Automatica

Si rota su dispositivo mientras usa ciertas funciones, la interfaz también rotara automaticamente.
Para evitar que la interfaz gire, abra el panel de notificaciones y seleccione Rotar Pantalla
Automaticamente, luego téquelo para Cerrar.

O establecer = la Pantalla = Avanzada - Cambio de rotacién automética de pantalla.

Bloquear y Desbloquear la Pantalla

Personaliza tu Dispositivo.

Para personalizar su dispositivo segun sus preferencias, toque configuracion en la lista de aplicaciones o en
el panel de notificaciones.

Deslizate a tu Pantalla de Bloqueo.

Para bloquear la pantalla manualmente, presione la tecla Encendido.



Personaliza tu Dispositivo

Para personalizar su dispositivo segun sus preferencias, toque configuracion en la lista de aplicaciones o en
el panel de notificaciones.

Administrar Aplicaciones
Para administrar las aplicaciones instaladas en su dispositivo, toque Configuracién - Aplicaciones.

1. Para desinstalar una aplicacion, seleccione un elemento, mantenga presionado el icono de la aplicacion,
haga clic en Desinstalar, haga clic en OK para confirmar.

2. Para detener o cambiar la configuracion de una aplicacion, toque = Ajustes => Aplicacion =
Localice la Aplicacion-> Seleccione la - Opcion Apropiada.

Seguridad
Puede proteger su dispositivo y sus datos configurando un bloqueo de pantalla o encriptando su teléfono.

*Establecer el Bloqueo de Pantalla
Para establecer un bloqueo de pantalla, toque -> Establecer-> Bloqueo -*De Pantalla Seguro en la lista de aplicaciones.
* Ninguno: Deshabilita el bloqueo de pantalla.
¢ Deslizar: Deslice para desbloquear la pantalla.
« Patron: Dibuje el patron que desea desbloquear. Siga las instrucciones para dibujar el modo de
bloqueo. Cuando se le solicite, dibuje un patrén para desbloquear la pantalla.
* PIN: Ingrese el PIN numérico que desea desbloquear. Cuando se le solicite, ingrese un PIN para
desbloquear la pantalla.
* Contrasena: Ingrese la contrasefia para desbloquear. Cuando se le solicite, ingrese la contrasefa
para desbloquear la pantalla.

*La Pantalla se Apaga

Seleccione Configuracion - Pantalla- Avanzado-» Tiempo de espera de la pantalla en |a lista de aplicaciones, puede
configurar el tiempo antes de que la pantalla se apague y entre en modo de bloqueo. (No ha introducido ningtin caracter
ni ha realizado otras selecciones).

Configurar el Reconocimiento Facial
Desbloquee su teléfono a través de su rostro, autorice transacciones de compra o inicie sesién en la aplicacion.

Necesitas:

 Establecer el modo de bloqueo de pantalla en espera.

* Haga clic en el botén de inicio para configurar el reconocimiento facial.

* Coloque el espacio de su rostro en el centro del circulo y espere a que se complete el registro de la informacién

del rostro.

NOTA:

-La inspeccidn visual del teléfono puede hacer que el teléfono se desbloquee accidentalmente. Si alguien
pone el teléfono en su cara, es posible que se desbloquee.

-Puede establecer en la configuracion que debe abrir los ojos para desbloquear el teléfono.

-Los datos registrados por la funcién de desbloqueo facial se almacenaran de forma segura en su teléfono
movil y nunca se filtraran.

-Puedes borrar tus datos en la configuracion en cualquier momento.

-Puede registrar hasta una informacién de reconocimiento facial.



Configurar la Huella Digital

Huella Digital: puede usar la huella digital para desbloquear su teléfono o verificar su identidad, como
cuando inicia sesidn en la aplicacion o aprueba una transaccién de compra.

Necesitas:

* Establecer el modo de bloqueo de pantalla en espera.

* Agregue huellas dactilares de acuerdo con las indicaciones.

NOTA:

Ademés de usar la huella digital para desbloquear su propio dispositivo, también puede establecer el patrén
que los usuarios necesitan desbloquear antes de iniciar el dispositivo para protegerlo aun mas. Inicie el
dispositivo, conteste el teléfono, reciba mensajes o notificaciones (incluido el despertador). Esto protege los
datos en el dispositivo después de que se pierda o sea robado. Ahade hasta 5 huellas dactilares diferentes.

Tamano de la Pantalla

1. Puede configurarlo para Mostrar - Tamafo de Fuente -» Avanzado
2. Puede cambiar el tamafio de fuente deslizando el punto cuadrado inferior seglin sea necesario.

Devolucién de Llave Virtual

*Devolver

1. Solo tiene que hacer doble clic en el botdn ‘Atras” @ para volver a la pagina anterior o a la
interfaz de operacion anterior.

*Regresa Rapidamente a la Interfaz Principal
1. Solo necesita el botén de inicio independiente @ para volver a la interfaz principal del dispositivo.

*Intercambiar Aplicacién
1. Todo lo que necesita hacer es hacer doble clic en el botén “Reciente"@y deslizar hacia la izquierda

y hacia la derecha para cambiar de aplicacion
Restablecer su Teléfono

Puede restablecer la configuracion del sistema y del escritorio a sus valores originales (seleccione
segun sea necesario) siguiendo estos pasos:
. Configure el sistema desde la lista - de aplicaciones - para restablecer las opciones.

-

N

. Restablecer la configuracién de WLAN, datos méviles y Bluetooth: Esta accion restablece todas
las configuraciones de red, incluidas WLAN, datos méviles y Bluetooth.

w

. Restablecer las preferencias de la aplicacion: Esto restablecerd las preferencias de la aplicacion y
no perdera ningun dato de la aplicacion.

bl

Borrar la tarjeta SIM descargada: Esta accion no cancela ningun plan de servicio mdvil, si descarga
una tarjeta SIM alternativa, comuniquese con su proveedor.

o

Borrar todos los datos (restablecimiento de fabrica): Esta accién borrara todos los datos en el
espacio de almacenamiento interno de su teléfono, incluida su cuenta de Google, datos y
configuraciones del sistema y de la aplicacién, aplicaciones descargadas, musica, fotos y otros.
datos de usuario, asi que elija con cuidado.



Comunicacione

Teléfono

¢ Para usar la funcién de llamada, toque Teléfono en la lista de aplicaciones.

¢ Teléfono
» Contactos favoritos: Muestra sus contactos favoritos (debe agregar contactos manualmente).
* Llamadas recientes: Las llamadas que realizé aparecen aqui.
» Contactos: Aqui puede crear contactos.

¢ Marcar Numero
Para realizar una llamada, puede utilizar una de estas cuatro formas:
 Use el teclado numérico virtual en la pantalla para ingresar el nimero de teléfono mévil de la persona
a la que desea llamar.
* Hacer una llamada desde el registro de llamadas.
* Hacer una llamada desde un contacto.
« Otras aplicaciones invocan la funcién de teléfono.

¢ Contestar el Teléfono

Para responder una llamada entrante, deslice la pantalla hacia arriba.

O haga clic en el botén Responder (ventana emergente de la barra de notificaciones).
¢ Rechazar o Finalizar la Llamada

Para rechazar una llamada entrante, deslice hacia abajo la pantalla.
Para finalizar una llamada en curso, haga clic en el botdn rojo.
O haga clic en el botén de colgar (ventana emergente en la barra de notificaciones).

¢ Configuracion de Llamadas

Para cambiar la configuracién de llamadas, haga clic en el botén Opciones de configuracién en la esquina
superior derecha de la interfaz de marcacion.

-

. Volumen
Puede ajustar el volumen en diferentes situaciones (volumen multimedia, volumen de llamada, timbre
y notificacién volumen, volumen de alarma). Configure el- sonido - para ajustar segun sea necesario,
deslice la barra de progreso de volumen para ajustar a la posicion adecuada
(Nota: Demasiado volumen te afecta a ti y a los demas).

N

. Tonos de Llamada y Vibraciones
 Puede configurar diferentes tonos de llamada para las llamadas incluidas. - Configure la seleccion
de sonido tono de llamada para abrir |a lista de tonos de llamada, seleccione el tono de llamada que
desee y luego seleccione Aceptar para confirmar.
» Configurar sonido-» Seleccione Vibracion de llamada entrante para activar la vibracion y la vibracion
del teléfono para notificarle cuando entre una llamada.

w

. Tono Tactil del Teclado de Marcacién
Establecer - El Tono -»Del Teclado de Marcacién de Sonido Puede activar o desactivar el tono tactil
del teclado de marcacion.

ol

Tono de bloqueo de pantalla
Establecer el Tono de-» Bloqueo de Pantalla de Sonido Puede activar o desactivar el tono de
bloqueo de pantalla.



5. Sonidos y Vibraciones de Carga
Configurar Sonido-> Tono de Carga y Vibracion puede activar o desactivar el tono de carga y la vibracién.

o

. Tono Tactil
Establecer Sonido— Tono al Tacto puede activar o desactivar el tono al tacto.

N

Toque la Vibracion
Establecer -»Vibracion Tactil de Sonido puede activar o desactivar la retroalimentacion tactil para
acciones como hacer clic, presionar teclas, etc.

[

Correo de Voz

Con el servicio red de transferencia de llamadas, puede dirigir las llamadas entrantes al correo de voz.
Configuracion del Teléfono» Correo de voz Toque Servicios en Configuracién Avanzada para configurar
su servicio de correo de voz service. *Toque Configuracion en Configuracién avanzada para configurar su
numero de correo de voz.

©

. Numero de Marcacion Fija
Si el modo FDN esté activado, su dispositivo restringiré las llamadas salientes excepto los nimeros
almacenados en la lista FDN.

10. Respuesta Rapida
Respuesta rapida es una funcién que utiliza un mensaje predeterminado para rechazar una llamada.
Toque uno de los mensajes preesctritos que desea que aparezcan cuando rechace una llamada, luego
toque aceptar.

11. Desvio de Llamadas
El desvio de llamadas es una funcién de red que envia las llamadas entrantes a otro nimero que
usted especifique

12. Llamada en Espera
Si la llamada en espera esta activada, la red le notifica de una nueva llamada entrante cuando tiene
una llamada en curso, o puede realizar una nueva llamada durante la llamada.

Contactos

Toque Contactos en la lista de aplicaciones para acceder a los contactos.
* Todas las Cuentas: Enumera todos los contactos guardados en la memoria del dispositivo y en
la tarjeta SIM.

* Favoritos: Enumera los contactos que se configuraron como favoritos o los contactos a
quienes se enviaron 0 marcaron mensajes.

¢ Agregar un nuevo contacto

1. Nimero de contacto de acceso.

2. Haga Clic en +.

3. Ingrese el nombre de contacto necesario, el nimero de teléfono mévil y otra informacién relevante.
4. Haga clic en Guardar.

¢ Modificar un Contacto

1. Para modificar un contacto, seleccione una espera y luego haga clic en el contacto que desea cambiar.
2. Haga clic en el icono de edicion en la esquina superior derecha.

3. Cambie los campos obligatorios.

4. Haga clic en Guardar v".



¢ Importar/Exportar Contactos

. Importar desde tarjeta SIM
Para importar contactos desde su tarjeta SIM, haga clic en el botén de opcién en la esquina superior
izquierda, luego seleccione - Configuracion-» Importar-» Seleccione USIM-» C, haga clic en ACEPTAR
Seleccione Contactos y haga Clic v/

n

. Importar desde Tarjeta de Memoria
Para importar un archivo de contactos (en formato VCF) desde la memoria, haga clic en el botén de opciones
en la esquina superior izquierda y selecciona la opcién “Importar-» S”. VCF haga-» Clic en ACEPTAR
->S seleccionado. VCF y luego importe los contactos a su dispositivo.

<

Buscar un contacto
. Encuentre la informacién que necesita en el cuadro de entrada buscar contacto y luego su dispositivo
mostrara los resultados.

Mensajes

Aprenda a crear y enviar mensajes de texto o MMS, y vea o administre los mensajes que se han enviado
o recibido.

¢ Ver el Mensaje
1. Haga clic en Enviar Mensaje en la lista de aplicaciones.

2. Haga clic en el mensaje para ver los detalles.
¢ Crear y Enviar Mensajes de Texto
1. Haga clic @j para Mensaje Nuevo.

2. En el campo Escriba Nombre o Niimero, ingrese manualmente el nimero de teléfono mévil del destinatario.
Si ingresa multiples nimeros, separelos con comas.

3. En el campo Mensaje de Texto, ingrese el texto del mensaje.
4P Haga clic en Enviar para enviar el mensaje de texto.

¢ Crear y enviar mensajes MMS
Los mensajes MMS pueden incluir imégenes, sonidos y texto.

. Haga clic en @Jlngresar Mensaje Nuevo.

n

. En el campo Escriba Nombre o Numero, ingrese manualmente el nimero de teléfono moévil del
destinatario. Si ingresa muiltiples nimeros, separelos con comas.

w

. Haga clic en el signo més a la izquierda ® “Adjuntar” para seleccionar uno de los siguientes elementos.

« ® Emoticones: Inserte emoticones.

« M Imagen: Inserta una imagen.

« K9 Capturar Imagen Capturada: Captura una imagen nueva e inserta una imagen.
*x Video: Inserta un videoclip.

* & Contactos: Agrega un contacto.

IS

. En el campo Escriba el Mensaje de Prueba, ingrese el texto del mensaje.

5. Haga clic en Enviar para enviar el mensaje MMS.



Correo Electrénico

Para recibir y enviar mensajes, debe tener el servicio de buzén remoto. Este servicio puede ser proporcionada
por un proveedor de servicios. Su dispositivo cumple con los estandares de Internet aplicables para
POP3/IMAP/Conmutacion.

Antes de que pueda enviar o recibir correo en su dispositivo, debe configurar su cuenta de correo electrénico
y definir su configuracion de correo electrénico correctamente. Puede definir varios buzones.

¢ Configure su Correo Electrénico
. Haga clic en el correo electrénico de la lista de aplicaciones.

[

. Red de enlaces.

w

. Debe seleccionar la direcciéon de correo electrénico correspondiente de acuerdo con la situacion real,
ingresar el numero de cuenta y la contrasefa, y hacer clic en Siguiente hasta que se complete.

IS

. Si necesita agregar otra cuenta de correo electrénico, haga clic en la opcién agregar otra direccién de
correo electrénico en el medio de la pantalla € B, luego debe seleccionar la direccion de correo
electrénico correspondiente de acuerdo con la situacién actual, ingrese la cuenta nimero y contrasefa,
haga clic en siguiente, hasta que se complete.

o

. Haga clic en ir a correo electrénico para comenzar. SEEIEEETS

Una vez que haya terminado de configurar su cuenta de correo electrénico, el correo electrénico se
descargara en su dispositivo. Si ha creado més de dos cuentas, puede cambiar entre cuentas de correo
electrénico. Seleccione la imagen de la cuenta en la esquina superior derecha de la pantalla y luego
seleccione el nombre de la cuenta de la que desea recuperar los mensajes.

<

Elimina tu Cuenta de Correo Electrénico

Haga-»Clic en Configuracion- Usuarios y cuentas en la lista de aplicaciones-»Haga clic en la direccion
de correo electronico haga clic en el botdn.

<

Crear y Enviar Correos Electronicos

. Abra la aplicacién de Correo Electrénico.

n

. Haga clic en el botén escribir para comparar.

w

. En el campo Para, ingrese manualmente la direccién de correo electrénico del destinatario, separada por
comas. Agregue mas destinatarios haciendo clic en CC/CCO.

»>

Haga clic para seleccionar el archivo adjunto que desea insertar.

o

. Introduzca un asunto y texto.

o

Haga clic en el botén Enviar B> para enviar el correo electronico.
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Navegador

Toque navegador en la lista de aplicaciones para acceder a la web.
¢ Navegador de Paginas Web
1. Seleccione Navegador para iniciar la pagina de inicio especificada.

2. Para acceder a una pagina web especifica, seleccione el campo Entrada de URL, ingrese la
direcciéon web de la pagina web, y luego seleccione Ir.

¢ Establecer en la Pagina de Inicio
1. Haga clic en el botén Opciones en la esquina superior derecha.
2. Seleccione =»Configuraciéon - Pagina de inicio avanzada.

3. Introduzca la URL de la pagina deseada.

¢ Agregar Marcadores

Mientras navega por el sitio web, haga clic en % para guardar el marcador y acceder facilmente a él
mas tarde.

¢ Ver Marcadores e Historial

Haga clic £en el boton de opciones en la esquina superior derecha y -» seleccione “Marcadores” para
abrir la lista de marcadores y el historial reciente. Haga clic en un marcador o en cualquier entrada para
mostrar la pagina web.

¢ Personaliza tu Navegador

Para realizar ajustes en la configuracién de su navegador £, haga clic en el botén de opciones en la
esquina superior derecha y luego seleccione Configuracion.

Camara

Con la funcién de camara, puede tomar fotos y grabar videos.
¢ Toma una foto
1. Abra la lista de aplicaciones y seleccione Camara.

2. Antes de tomar una foto, debe conocer algunos ajustes.
Coloque dos dedos en la pantalla y separelos, o acerque el dispositivo para acercar o alejar.



Icono Definicion

Q

Configuracion
Cambiar al Modo de Video

Fotografia

Toque para cambiar entre frontal y
lentes de camara trasera

E Vista previa de la galeria
Flash Encendido

Icono

Q
©

Definicion

Flash Automético
Flash Apagado
Tiempo de Grabacion
Pausar Grabacion
Terminar la Grabacién

Capturar imagenes en un video

3. Apunte la lente al sujeto y toque k& para tomar una foto. Las fotos se guardan automaticamente en la

carpeta DCIM

4. Seleccione el icono del visor de imagenes en la esquina inferior izquierda para ver la imagen.

¢ Grabar un Video

1. Abra la lista de aplicaciones y seleccione Camara. Haga clic D para cambiar al modo de video.

2. Hagaclic c en Iniciar grabacion. La duracién de la grabacién de video esta limitada por el espacio

disponible en el almacenamiento.

3. Toque [@ para detener la grabacion. El video se guarda automaticamente en la carpeta DCIM.

4. Después de grabar el video, seleccione el icono del visor de imagenes en la esquina inferior izquierda

para ver el video grabado.
FM Radio
Puede utilizar la radio FM para escuchar la radio.

1. Conecta tus auriculares si es necesario.

Icono Definicion

Play

Muestra la banda en la que
la transmision esta sonando

Favorita la banda de esta transmision

Detener Reproduccion

Ajuste fino de la banda de frecuencia
a la izquierda

Ajuste la banda de frecuencia a
la derecha

@

Definicion
Canal anterior

Siguiente canal

Lista de difusion

Modo de auriculares, toque para seleccionar
para cambiar al modo altavoz

Configuracion de FM, puede tocar el
botén opcidn de grabacién para grabar

1
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erramientas

Calendario

Con la funcién de calendario, puede revisar su calendario por dia, semana o mes, crear eventos y configurar
alarmas como recordatorios si es necesario.
Para acceder a los calendarios, toque Calendarios en la lista de aplicaciones.

1. Para crear un evento, haga clic en el botén Agregar en la esquina inferior derecha y luego seleccione
Nuevo evento.

* Complete los campos y establezca informacion como el titulo, la fecha, la hora y las notificaciones de ubicacion.
* Cuando haya terminado, elija Guardar.

2. Puede ver el calendario en diferentes vistas de alquiler, dias, semanas, meses y todo.

3. Para eliminar una entrada -, toque el evento para abrirlo, toque el botén de opciones en la esquina superior
derecha §, luego seleccione Eliminar -, seleccione Aceptar.

Despertador
En la lista de aplicaciones, toque Reloj y luego seleccione o

1. Toque @) para agregar una alarma.

* Toque el teclado numérico para configurar la hora de la alarma, luego seleccione AM o PM, cuando
haya terminado, haga clic en Aceptar.
* Toque la hora para cambiar la hora de la alarma.

2. Establezca la recurrencia, el tono de alarma, la vibracién y edite el mensaje de la etiqueta, haga clic en
Aceptar cuando haya terminado.

3. Toque “Cerrar” para cerrar la alarma, luego toque “Repetir”, y luego la alarma dejara de sonar durante
unos minutos.

4. Toque el botén de flecha para expandir una alarma 0, y luego haga cIicG para eliminar la alarma.

Administrador de Archivos

Muchas funciones del dispositivo, como archivos descargados, imagenes, videos, audios, documentos y otros
archivos, aplicaciones, utilizan la memoria para almacenar datos. Con el administrador de archivos, puede
almacenar y buscar archivos y carpetas en su dispositivo, o editar, mover, copiar archivos; También puedes
enviar archivos a dispositivos compatibles.

Nota:

1. Algunos formatos de archivo no son compatibles segun el software del dispositivo.

2. Es posible que algunos archivos no se reproduzcan correctamente dependiendo de cémo estén codificados.
Grabadora

Con Audio Recorder, puede grabar notas de voz. En la lista de aplicaciones, toque Grabadora de Audio.

1. Para grabar una nota de voz, toque ©.

2. Para pausar la grabacién, toque 0.



3. Para finalizar la grabacién, toque & .

4. Para escuchar la grabacion que acaba de grabar, toque ©.

Calculadora

Con esta caracteristica, puede usar el dispositivo como una calculadora. La calculadora proporciona
funciones aritméticas basicas. Haga clic en las teclas Numeros virtuales y Calcular para realizar el célculo.

Conexion USB

Puede conectar su dispositivo a su PC y usarlo como un disco extraible, lo que le permite acceder
el directorio de archivos.

1. Si desea transferir archivos desde su dispositivo o transferir archivos a su dispositivo, inserte la tarjeta de
memoria en su dispositivo.

2. Conecte su dispositivo a su PC usando un cable USB.
3. Abra el panel de notificaciones y transfiera archivos mediante USB.
4. Abra la carpeta para ver los archivos.

5. Copie archivos desde la PC a la memoria del dispositivo o tarjeta de memoria.

WiFi
Con WiFi, puede conectarse a una red inalambrica u otro dispositivo de red cuando haya un punto de acceso

o punto de acceso inaldmbrico disponible.

¢ Activar la Funcion de Red Inalambrica
1. En la lista de aplicaciones, toque “Configurar - Internet e Internet” Abra la funcion WiFi.

¢ Encuentre y conéctese a una red inalambrica
1. Cuando la funcién WiFi esta activada, el dispositivo busca automaticamente una conexién WiFi disponible.

2. Seleccione una red.
3. Introduzca la contrasefa de la red, si es necesario.

4. Elija Conectar.

Bluetooth

Con Bluetooth, puede compartir musica, imagenes, videos, contactos con otro teléfono. Puede usar el
teléfono con auriculares Bluetooth o escuchar musica..

¢ Activar la funcién Bluetooth
1. En la lista de aplicaciones, toque - Configuracién Dispositivo Conectado-» para emparejar con la
nueva configuracion del nuevo dispositivo.
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¢ Escanear y Conectarse a otros Dispositivos Bluetooth
1. El dispositivo busca automaticamente otros dispositivos Bluetooth.

2. Seleccione un dispositivo y vinculelo.

Precauciones de seguridad

Lea estas sencillas guias antes de usar su dispositivo. No seguirlos puede ser peligroso o ilegal.

O Avién
Apague en el avién y siga el limite. Los dispositivos inalambricos pueden causar interferencias en la aeronave.

¢ Vehiculo
Nunca use su dispositivo mientras conduce. Guardelo en un lugar seguro.
Coloque el dispositivo al alcance de la mano. Capacidad de acceder a su dispositivo sin apartar la vista de
la carretera.

¢ Es Electronico
En algunos casos, su dispositivo puede causar interferencia con otros dispositivos.

¢ Atmosferas Potencialmente Explosivas
Apague el dispositivo en cualquier drea con una atmoésfera potencialmente explosiva y siga todas las
sefales e instrucciones. Las chispas en estas areas pueden causar explosiones o incendios, lo que puede
provocar lesiones personales o incluso la muerte.

¢ Marcapasos y Otros Dispositivos Médicos
Los fabricantes de marcapasos recomiendan mantener un espacio de al menos 8 pulgadas entre los
dispositivos inaldmbricos y los marcapasos para evitar posibles interferencias con los marcapasos.
El funcionamiento de cualquier dispositivo de transmision de radio, incluidos los teléfonos inalambricos,
puede interferir con la funcionalidad de los dispositivos médicos protegidos inadecuadamente. Consulte
con su médico o fabricante de dispositivos médicos para determinar si estdn adecuadamente protegidos
contra la energia de radiofrecuencia externa o si tiene algin problema.
Cuando las reglamentaciones emitidas en estas areas le indiquen que apague los dispositivos en los
centros de atencion médica, apague esos dispositivos.

<

Entorno operativo

Cuando se conecte a otros dispositivos, lea su guia de usuario para obtener instrucciones de seguridad
detalladas.

No conecte productos incompatibles.

No coloque el dispositivo en el area de expansién de la bolsa de aire.

Utilice el dispositivo solo en las ubicaciones de trabajo normales descritas en la documentacion del producto.
Apague siempre el dispositivo cuando esté prohibido o pueda causar interferencia y peligro.

¢ La region donde se ha publicado el Reglamento
Cuando las reglamentaciones emitidas en estas areas le indiquen que lo haga, apague el dispositivo.



idado y mantenimiento

¢ Utilice unicamente accesorios aprobados por el fabricante. El uso de accesorios generales puede acortar
la vida util del equipo o provocar su mal funcionamiento.

{0 Mantenga el dispositivo seco. La humedad y todo tipo de liquidos pueden dafar los componentes del
dispositivo o circuitos electronicos.

¢ No use ni almacene su dispositivo en lugares polvorientos o sucios.

¢ No guarde su dispositivo en un lugar frio o caliente.

¢ No almacene el dispositivo cerca de un campo magnético.
¢ No guarde su dispositivo con articulos metélicos como monedas, llaves y collares.

¢ No deseche ni cause dafos al dispositivo.

¢ Informacién de exposicién a radiofrecuencia de la FCC:

¢ jAdvertencia! Lea esta informacién antes de usar su teléfono.

¢ En agosto de 1986, la Comisién Federal de Comunicaciones (FCC) actué en el informe e Inhouse FCC
96-326 para superar la exposicion humana a la radiofrecuencia (RF) emitida por transmisores regulados
por la FCC Actualizado estandares de seguridad para energia electromagnética. Estas pautas son
consistentes con los estdndares de seguridad, previamente desarrollados por los organismos de
estandares internacionales y de los Estados Unidos. El teléfono estd disehado para cumplir con las
pautas de la FCC y estos estandares internacionales. Utilice inicamente antenas incluidas o aprobadas.
Las modificaciones o accesorios de antena no autorizados pueden afectar la calidad de la llamada, dafar
el teléfono o infringir las normas de la FCC. No utilice un teléfono dafiado con antena. Si la antena dafada
entra en contacto con la piel, puede causar quemaduras leves. Péngase en contacto con su distribuidor
local para reemplazar la antena.

¢ Operacion usable:

<

El dispositivo se prueba para operaciones tipicas de uso corporal, con la parte posterior/frontal del teléfono
mantenida 0,5 cm del cuerpo. Para cumplir con los requisitos de exposicion a RF de la FCC, una distancia
minima de 0,5 cm debe mantenerse entre el cuerpo del usuario y la parte posterior/frontal de la red de
audio (incluidas las antenas). No se deben utilizar clips para cinturén, fundas y accesorios similares de
terceros que contengan piezas metalicas. Accesorios para llevar.

¢ Si no se mantiene un espacio de 0,5 cm entre el cuerpo del usuario y la parte posterior/frontal de la mesa
de ping-pong y no haber sido probado para las operaciones tipicas de uso del cuerpo, es posible que no
cumpla con los limites de exposicién a RF de la FCC y deberia ser evitado

¢ Para obtener mas informacion sobre la exposicién a RF, visite el sitio web de la FCC www.fcc.gov
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¢ Su teléfono portatil de mano inaldmbrico es un transmisor y receptor de radio de baja potencia. Cuando
estd encendido, recibe y transmite sefiales de radiofrecuencia (RF). En agosto de 1996, la Comisién
Federal de Comunicaciones (FCC) aprobé las pautas de exposicion a RF, que tienen un nivel de
seguridad de telefonia inaldmbrica portatil. Estas pautas son consistentes con los estandares de seguridad
desarrollados previamente por los organismos de estandares internacionales y de los Estados Unidos:

O <ANSIC95.1> (1992) / <NCRP Report 86> (1986) / <ICNIRP> (1999)

¢ Estos criterios se basan en una evaluacion integral y punto por punto de la literatura cientifica relevante.
Por ejemplo, mas de 120 cientificos, ingenieros y médicos de universidades, agencias gubernamentales
de salud y de la industria revisaron el sistema de investigacion existente que desarroll6 el estandar
ANSI (C95.1). No obstante, le recomendamos que utilice un kit de manos libres en su teléfono, como un
auricular o auriculares, para evitar la posible exposicién a la energia de radiofrecuencia. El teléfono esta
disefiado para cumplir con las directrices de la FCC (y estos estandares).

¢ Utilice unicamente antenas de repuesto incluidas o aprobadas. Las antenas, modificaciones o accesorios
no autorizados pueden dafar su teléfono y violar las normas de la FCC.

¢ Posicion normal:
¢ Sostenga el teléfono como cualquier otro teléfono con la antena hacia arriba y sobre su hombro.

¢ Informacién de exposicién a radiofrecuencia:

¢ Este producto cumple con los requisitos de exposicion a RF de la FCC; consulte el sitio web de la FCC
https://apps.fcc.gov/oetcf/eas/reports/GenericSearch.cfm

¢ Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC. La operacion esta sujeta a dos condiciones:
¢ (1) Este equipo tampoco debe causar interferencias dafinas.

¢ (2) El Dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluida la interferencia que pueda provocar
operacion accidental.

¢ Nota: El fabricante no es responsable de ninguna interferencia de radio o televisién causada por
modificaciones no autorizadas a este dispositivo. Dichas modificaciones pueden invalidar el permiso del
usuario para operar el dispositivo.

¢ Nota: Este dispositivo ha sido probado para cumplir con las limitaciones de los dispositivos digitales de
Clase B de acuerdo con Parte 15 de las Reglas de la FCC. Estas restricciones estan destinadas a
proporcionar una proteccion razonable contra interferencias dafinas en instalaciones residenciales. Este
dispositivo es util y puede irradiar energia de radiofrecuencia, que puede causar interferencias daninas
en las comunicaciones por radio si no se instala y utiliza segun las instrucciones. Sin embargo, no hay
garantia de que no se produzcan interferencias en una instalacién en particular. Si el dispositivo causa
interferencia perjudicial en la recepcién de radio o television, lo que se puede determinar apagando y
encendiendo el dispositivo, se recomienda al usuario que corrija la interferencia mediante una o mas de
las siguientes medidas:

¢ Redirigir o cambiar la posicién de la antena receptora.

¢ Aumente la distancia entre el dispositivo y el receptor.



¢ Conecte el dispositivo a una salida en un circuito que sea diferente del circuito al que esta conectado el receptor.
¢ Consulte a su distribuidor o técnico de radio/TV experimentado para obtener ayuda.

¢ No utilice el dispositivo en entornos por debajo de -10 °C o por encima del maximo de 50 °C, ya que el
dispositivo podria no funcionar correctamente.

¢ Los cambios o modificaciones al Dispositivo sin la aprobacién previa de la Parte responsable del
cumplimiento pueden anular la autoridad del Usuario para operar el Dispositivo

¢ Se admite la funcionalidad punto a punto, pero no se puede ejecutar en frecuencias fuera de EE. UU.

Google, Android, Google Play y otros logotipos son marcas comerciales de Google LLC.
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